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Complete Lesson Transcr ipt – Lesson 182 (Traditional) 

 
Kirin:  � � � � � � � � 	 
 � � . 


 � � � � �  Kirin. 

Raphael: 
 � � � � �  Raphael. 

Adam: And hello, I’m Adam. 

Kirin: � � � � � � � � � � � � � � � � � � �  .  

Raphael: ! � � " # � $ % & ' ( ) * � + , . 

Kirin: � # - . / 0 � 1 � 2 3 . 
Raphael: + 4 . � 5 � 6 � 7 8 9 : ; . < = � / > 
 � ? � 7 8 . 
Kirin: @� . A B � C D 6 . . E F G H / 6 I G 
 � 7 8 J  
Raphael: K L � � 5 � 6 � 2 3 � M N � C O P Q R . � S / N � P T O � U V �
WN X Y . 
Kirin: . E F G H / Z G 
 � 7 8 J  
Raphael: Z [ � , � \ ] � � ^ _ � ` a b c d e . 
Kirin: � � f $ g / h i j � � . 0 1 � � k + . 
Raphael: � � l m i n . 

Raphael: ! � � o # � $ % & p ) * � + , . j q r Kirin s t - � u . 

Kirin: � # - . / 0 � 1 � 2 3 . 
+ 4 . 
� 5 � 6 � 7 8 9 : ; . 
< = � / > 
 � ? � 7 8 . 
@� . A B � C D 6 �  
. E F G H / 6 I G 
 � 7 8 J  
K L � � 5 � 6 � 2 3 �  
M N � C O P Q R . 
� S / N � P T O � U V �  
WN X Y . 
. E F G H / Z G 
 � 7 8 J  
Z [ � , �  
\ ] � � ^ _ �  
` a b c d e . 
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� � f $ g / h i j � � . 0 1 � � k + . 
� � l m i n . 

Raphael: ! � � � v w %& � + , . � � x �  

Kirin: � # - . / 0 � 1 � 2 3 . 

Raphael: Z C x y N z C { | . � � C �  

Kirin: 0 . 

Adam: And that’s the verb “ to move,”  as in to move from one house to another. 

Raphael: } ~ � � � C { | �  

Kirin: 2 3 . 

Adam: The literal meaning of these two characters is “public residence”  and together, 
they form the meaning of apartment or flat. 

Kirin: � # - . / 0 � 1 � 2 3 . 

Adam: “ I heard that you’re moving to a new apartment.”  

Raphael: } ~ Z C • { € •  

Kirin: + 4 .  

Adam: “That’s right.”  

Kirin: � 5 � 6 � 7 8 9 : ; .  

Raphael: Z ‚ ƒ | � � R „ …� † ; . . � i n  6  � F G ‡ ˆ ‰J  

Adam: That means “ to live”  

Raphael: I  7 8  � F G ‡ ˆ J  

Adam: That means “place.”  

Kirin: � 5 � 6 � 7 8 9 : ; .  

Adam: The place I’m living in now is too small. 



 

©2007 www.chineselearnonline.com  Page 3/6 

Raphael: } ~ Š ‹ Œ-  

Kirin: < = � / > 
 � ? � 7 8 . 

Raphael: Z C x y • Ž • ƒ . 

Adam: “So I want to find a bigger place.”  

Raphael: } ~ Z C • { -  

Kirin: @� . A B � C D 6 �  

Raphael: A B  � F G ‡ ˆ J  

Adam: That means “self” , so it combines with . to form 

Kirin: . A B  

Adam: which becomes “yourself.”  

Kirin: @� . A B � C D 6 �  

Adam: The literal meaning here is “But you yourself one person live.”  which becomes 
“But you live by yourself.”  

Kirin: @� . A B � C D 6 �  

Raphael: } ~ ‘ ‹ Œ’  

Kirin: . E F G H / 6 I G 
 � 7 8 J  

Adam: “Why do you need to live in such a large place?”  

Kirin: K L � � 5 � 6 � 2 3 � M N � C O P Q R . 

Raphael: . � i n  K L  � F G ‡ ˆ ‰J  

Adam: That means “actually.”  

Raphael: I  O P  � F G ‡ ˆ J  

Adam: That means “ room.”  
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Kirin: K L � � 5 � 6 � 2 3 � M N � C O P Q R . 

Adam: So the first part of this sentence translates to “Actually the apartment I’m living in 
now only has one room.”  Notice at the end of the sentence we heard 

Kirin: Q R . 

Adam: This is a common element added to indicate “merely”  or “only”  So the speaker 
wants to stress that there being only one room isn’ t enough. 

Kirin: K L � � 5 � 6 � 2 3 � M N � C O P Q R . 

Raphael: } ~ Š ‹ Œ-  

Kirin: � S / N � P T O � U V � WN X Y . 

Raphael: � Z C x y “ � � � ” � • C q � “ N – —� 7 8 . � � C �  

Kirin: T O . 

Raphael: Z �  T ˜  � T � q  O P  � O . 
™š ™š  
Adam: And together that forms the word for ‘kitchen.’ Notice the measure word being 
used for rooms. 

Kirin: � P T O . 

Raphael: } ~ � � C 7 8 �  

Kirin: U V . 

Raphael: �  U D  � U � q  › V  � V . 

Adam: The literal meaning here is “guest hall”  which is what is used to describe a living 
room. 

Kirin: U V . 

Raphael: } ~ � • C 7 8 �  

Kirin: X Y . 

Adam: And that means “bedroom.”  
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Kirin: � S / N � P T O � U V � WN X Y . 

Adam: “ I’d like a kitchen, a living room and a bedroom.”  

Raphael: } ~ Z C • { ’  

Kirin: . E F G H / Z G 
 � 7 8 J  

Adam: “Why do you need such a big place?”  

Raphael: } ~ Z C • { € •  

Kirin: Z [ � , � \ ] � � ^ _ � ` a b c d e . 

Raphael: . � i n  ` a  � F G ‡ ˆ ‰J  

Adam: That means “ feeling.”  

Raphael: I  d e  � F G ‡ ˆ J  

Adam: That means “comfortable.”  

Kirin: Z [ � , � \ ] � � ^ _ � ` a b c d e . 

Adam: “This way, when friends come over, they will feel more comfortable.”  

Raphael: } ~ Z C • { -  

Kirin: � � f $ g / h i j � � . 0 1 � � k + . 

Raphael: . � i n  h i  � F G ‡ ˆ ‰J  

Adam: That means “ to forget.”  

Raphael: I  k +  � F G ‡ ˆ J  

Adam: That means “ to have a party.”  

Kirin: � � f $ g / h i j � � . 0 1 � � k + . 

Adam: So the literal meaning here is “Ok, next time don’ t forget invite me come you 
move new house party.”  
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Kirin: � � f $ g / h i j � � . 0 1 � � k + . 

Adam: “So next time, don’t forget to invite me over for your house warming party.”  

Raphael: } ~ Z C • { € •  

Kirin: � � l m i n . 

Adam: “ I’ ll definitely remember to.”  

Kirin: � � l m i n . 

Raphael: ! � � o # � $ % & ' ( ) * � + , . 

Kirin: � # - . / 0 � 1 � 2 3 . 
Raphael: + 4 . � 5 � 6 � 7 8 9 : ; . < = � / > 
 � ? � 7 8 . 
Kirin: @� . A B � C D 6 . . E F G H / 6 I G 
 � 7 8 J  
Raphael: K L � � 5 � 6 � 2 3 � M N � C O P Q R . � S / N � P T O � U V �
WN X Y . 
Kirin: . E F G H / Z G 
 � 7 8 J  
Raphael: Z [ � , � \ ] � � ^ _ � ` a b c d e . 
Kirin: � � f $ g / h i j � � . 0 1 � � k + . 
Raphael: � � l m i n . 

Kirin: � � œ• . � H / � ž � Ÿ � � . � @= � � � � � � �    
chineselearnonline-com Z C 7 8 . Z “ ¡ N Ž ž Ž N ¢ � £ ¤ @= ¥ ¦ . � t � . §
~ � � � . � € � ‹ Œ# � � � �  ¨ . 

Raphael: � � f $ o © ¨ ! 

 

 

 

 


